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Lieber Kunde,

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhrer Nahmaschine. Sie haben ein Qualitatspro-
dukt gekauft, das mit grofdter Sorgfalt hergestellt wurde und das lhnen bei entspre-
chender Wartung viele Jahre lang gute Dienste leisten wird.

Bitte lesen Sie vor der ersten Benutzung das vorliegende Handbuch sorgfaltig durch
und beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wer mit diesem Handbuch
nicht vertraut ist, darf das Gerat nicht benutzen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und gro3e Naherfolge! Fragen zur Maschine,zum
Service und zur Kundenbetreuung

www.service.veritas-sewing.com



ichtige Sicherheitshinweise

Bei Verwendung eines Elektrogerates missen grundlegende Sicher-
heitshinweise immer befolgt werden. Dazu zahlen:

Lesen Sie vor Benutzung dieser Nahmaschine alle Anweisungen.

GEFAHR - Zur Reduzierung der Stromschlagge-
fahr:
1. Lassen Sie ein angeschlossenes Gerat nie unbeaufsichtigt.

2. Ziehen Sie nach der Benutzung und vor der Reinigung immer
den Netzstecker des Gerates aus der Steckdose.

WARNUNG - Zur Reduzierung der Gefahr von Ver-

brennungen, Feuer, Stromschlag oder Verletzungen:

1. Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerates aufmerksam die
Anweisungen.

2. Bewahren Sie die Anleitung an einem geeigneten Ort in der
Nahe der Maschine auf und handigen Sie sie aus, wenn Sie die
Maschine an Jemanden weitergeben.

3. Verwenden Sie die Maschine nur in trockenen Raumen.

4. Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt mit Kindern oder
alteren Menschen, da diese mdglicherweise nicht in der Lage
sind, die Risiken einzuschatzen.

5. Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich seines sicheren
Gebrauchs unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

6. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
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Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

Schalten Sie die Maschine immer aus, wenn Sie Vorbereitungen
fur die Arbeit durchfihren (Nadelwechsel, Fadenflhrung durch
die Maschine, Wechsel des Nahfulzes usw.).

Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie die
Maschine unbeaufsichtigt lassen, um Verletzungen durch verse-
hentliches Einschalten zu vermeiden.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Wartungsarbeiten
(Olen, Reinigen) durchfiihren.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es nass oder in feuchter
Umgebung ist.

Ziehen Sie niemals am Kabel selbst, sondern ziehen Sie den
Stecker immer durch Greifen am Netzstecker heraus.

Wenn die LED-Lampe beschadigt ist, muss sie durch den Her-
steller oder dessen Servicevertreter oder eine ahnlich qualifizier-
te Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Stellen Sie niemals etwas auf das Ful3pedal.

Benutzen Sie das Gerat nie, wenn die Bellftungséffnungen blo-
ckiert sind, halten Sie die Bellftungsoéffnungen des Gerats und
das Pedal frei von Staub, Fuseln und Resten.

Die Maschine darf zur Vermeidung von Gefahren nur mit dem

zugehorigen FulRpedal verwendet werden. Falls das FuRpedal
beschadigt ist, muss es durch den Hersteller oder dessen Ser-
vicevertreter oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den.

Der Schalldruckpegel im Normalbetrieb ist niedriger als 75dB(A).

Entsorgen Sie Elektrogerate nicht im unsortierten Hausmuill;
geben Sie sie bei einer Sammelstelle zur Abfalltrennung ab.

Informationen zu verfigbaren Sammelsystemen erhalten Sie
von |hrer Ortsverwaltung.

Wenn Elektrogerate auf Mulldeponien entsorgt werden, kénnen
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gefahrliche Stoffe ins Grundwasser austreten und in die Nah-
rungskette gelangen, was unser aller Gesundheit und Wohlbe-
finden schadet.

21. Wenn Sie Altgerate durch neue Gerate ersetzen, ist der Hand-
ler gesetzlich verpflichtet, Ihr Altgerat kostenlos zur Entsorgung
zuruckzunehmen.

22. Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich Kindern)
mit eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet wer-
den, sofern sie nicht beaufsichtigt werden oder unterwiesen
wurden. (Fur Markte aufl3erhalb Europas)

23. Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. (Fur Markte auRerhalb Europas)

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG AUF

Diese Nahmaschine ist nur fir den Haushalt gedacht.

Verwenden Sie die Nahmaschine nur im Temperaturbereich von 5
bis 40 °C.

Wenn die Temperatur zu niedrig ist, kann es sein, dass die Maschine
nicht ordnungsgemaf funktioniert.
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Hauptbestandteile der Maschine

Geschwindigkeitsregler
Oberfadenspannung
Nadel-aufwarts/abwarts-Taste

Taste fur automatisches Vernahen
(Auto-Lock-Taste)

Rickwartsnahtaste
Start-/Stopptaste
Fadenschneider
Stichplatte
Anschiebetisch und Zubehdérfach
. Spuleinrichtung
. Begrenzung fir Spuleinrichtung
. LCD-Anzeige
. Funktionstasten
. Speichertasten
. Auswahltasten
. Funktionstasten
. Stichmusterplatte
. Nadelbefestigungsschraube
. Nahfu®
. Knopflochhebel
. Fadeneinfadler
. Spulenabdeckung
. Horizontaler Spulenstift

. Aussparung fur zweiten Garnrol-
lenstift

. Handrad

. Hauptschalter

. Netzkabelbuchse

. FuBRpedalanschluss

. Fadenfuhrung zum Spulen
. Oberfadenfiihrung

. Tragegriff

. Nahfullheber

. Transporteurhebel




Standardzubehor
Allzweck-Nahful®
Reifdverschlussful
Knopflochful®
Satinstichful
Blindsaumful®
Versauberungsfuld
Knopfannahfuf’
Garnrolle (3x)
Spulenhalter

. Filzunterlage Spulenstift

. L-Schraubendreher

. Schraubendreher (S)

. Kanten-/Quiltflihrung

. Nahttrenner/ Pinsel

. Zweiter Spulenstift

. Nadelpackung
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Optional

17. Saumerful®

18. Kordelful®

19. Quiltful®

20. Stopf-/Stickful®

21. Krauselfuly

22. Obertransportful®
23. Zwillingsnadel

24. Harte Hlle

25. Verlangerungstisch

3 Bitte beachten:
- Das Zubehor befindet sich in dem Zubehdrfach.
- Das optionale Zubehér kann Uber die Servicestelle bezogen werden.




Maschine anschlieRen

A Achtung:

Stellen Sie immer sicher, dass das Gerat bei
Nichtbenutzung und vor dem Einsetzen und
Entfernen von Teilen von der Stromversor-
gung getrennt und der Netzschalter auf die
Aus-Position (,0%) eingestellt ist.

Stellen Sie vor Anschluss an die Stromver-
sorgung sicher, dass Spannung und Fre-
quenz am Typenschild mit den Werten lhrer
Stromversorgung Ubereinstimmen. Stellen
Sie das Gerat auf einen stabilen Tisch.

1. SchlieRen Sie die Maschine wie abgebil-
det an eine Steckdose an.

2. Bringen Sie den Hauptschalter in die
Ein-Position (,I“).

3. Die Nahleuchte leuchtet bei Betatigung
des Schalters auf.

FuBpedal

Stecken Sie bei ausgeschalteter Nahma-
schine den Stecker des Fulpedals in den
entsprechenden Anschluss an der Nahma-
schine.

Schalten Sie die Nahmaschine ein, treten Sie
dann langsam auf das FuBpedal, um mit dem
Nahen zu beginnen. Wenn Sie den FulR vom
FulRpedal nehmen, stoppt die Nahmaschine.

3 Hinweis:

Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Elektriker, wenn Sie nicht sicher sind, wie
Sie das Gerat an die Stromversorgung
anschlieflen sollen.
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Anschiebetisch

Halten Sie den Anschiebetisch horizon-
tal und ziehen Sie ihn in Pfeilrichtung.

Der Innenraum des Anschiebetischs
dient als Zubehorfach.

={ Freiarm

Das Freiarmnahen ist sehr praktisch
zum Nahen schlauchférmiger Bereiche,
wie Hosensaume und Armelaufschla-
ge.

11



Unterfaden aufspulen

1. Setzen Sie den Faden- und Spu-
lenhalter auf den Garnrollenstift.

Bei kleineren Garnspulen legen
Sie den Spulenhalter mit der
kleinen Seite neben die Spule oder
verwenden Sie den kleinen Spu-
lenhalter.

==

7

2. Ziehen Sie den Faden von der Spule
durch die obere Fadenflhrung.

3. Wickeln Sie den Faden gegen den
Uhrzeigersinn um die Spannungs-
scheiben der Spuleinrichtung.

12
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Ziehen Sie das Fadenende wie
abgebildet durch eines der Innen-
I6cher und setzen Sie die leere
Spule auf die Spindel.

@ Kerbe
@ Feder der Spuleinrichtung

Driicken Sie die Spule nach
rechts.

Wenn die Spuleinrichtung nach
rechts geschoben wird, erscheint
auf der LCD-Anzeige die Ziffer "

u.

Halten Sie das Fadenende sicher
in einer Hand.



8. Beginnen Sie mit dem Aufwickeln

C] [ der Spule, indem Sie auf das
FulRpedal treten oder die Start-/
\ \ \ Stopptaste driicken.

9. Lassen Sie das FuRpedal nach ein paar
Umdrehungen los und schneiden Sie
den Faden nahe dem Spulenloch ab.

Fahren Sie mit dem Aufflllen der Spule
fort, bis sie voll ist. Wenn die Spule voll
ist, dreht sie sich nur noch langsam.
Stoppen Sie die Maschine, indem Sie
das Pedal loslassen. Driicken Sie die
Spuleinrichtung nach links

o Hinweis:

Verwenden Sie nur Spulen mit rich-
tig aufgewickeltem Garn; andernfalls
kénnte die Nadel brechen oder die
Fadenspannung nicht stimmen.

10. Schneiden Sie den Faden ab und
nehmen Sie die Spule ab.

° Hinweis:

Wenn die Spuleinrichtung auf der rech-
ten Seite in "Spulposition" steht, naht
die Maschine nicht und das Handrad
dreht sich nicht. Um mit dem Nahen zu
beginnen, schieben Sie die Spuleinrich-
tung nach links in die "Nahposition".

14



Spule einsetzen

A Achtung:

Schalten Sie den Hauptschalter auf Aus ("O"),
bevor Sie die Spule einsetzen oder entfernen.

Beim Einsetzen und Herausnehmen der Spule
muss die Nadel in hochster Position sein.
Offnen Sie die Stichplattenabdeckung.

Setzen sie die Spule so in das Spulengehause
ein, dass der Faden gegen den Uhrzeigersinn
verlauft (Pfeilrichtung).

Ziehen Sie den Faden durch den Schlit-
ten (A).

Halten Sie die Oberseite der Spule vor-
5 id 77N — sichtig mit einem Finger.
mN W0 Ziehen Sie den Faden an den Pfeilmar-
N kierungen in die Stichplattenfadenfiih-
° ] ; _;r \ o |° rung von (A) nach (B).

Ziehen Sie den Faden an den Pfeilmar-
kierungen in die Stichplattenfadenfiihrung
von (B) nach (C).

Um Uberschiissigen Faden abzuschnei-
den, ziehen Sie den Faden an Punkt (C)
Uber die Abschneideklinge zurtck.

o~ SchlieRen Sie die Stichplattenabdeckung.

- O
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Oberfaden einfadeln

° Bitte beachten:

Der Faden muss korrekt eingefadelt
werden, da sonst Nahprobleme auftre-
ten.

1. Setzen Sie den Faden- und Spu-
lenhalter auf den Garnrollenstift.

Bei kleineren Garnspulen legen
Sie den Spulenhalter mit der klei-
nen Seite neben die Spule oder
verwenden Sie den kleinen Spu-
lenhalter.

16



2. Ziehen Sie den Faden von der

Spule durch die obere Fadenfiih-
rung.

3. Fihren Sie den Faden um die
Fadenfiihrung und ziehen Sie den
Faden wie abgebildet durch die
Vorspannfeder.

4. Fihren Sie den Faden zwischen
den Scheiben des Spannungsmo-
duls hindurch.

5. Dann nach unten und um den Kont-
rollfedernhalter herum.

17
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Fihren Sie bei dieser Bewegung
den Faden von rechts nach links
durch das schlitzférmige Loch des
Fadenhebels und dann wieder nach
unten.

Flhren Sie den Faden nun hinter
die diinne Draht-Nadelbefesti-
gungsfuhrung.

Ziehen Sie das Ende des Fadens
von vorne nach hinten durch die
Nadel und ziehen Sie etwa 10 cm
des Fadens heraus. Fadeln Sie
die Nadel mit dem Nadeleinfadler
ein.



erwendung des Nadeleinfadlers

A Achtung:

Schalten Sie den Hauptschalter auf die
Position "Aus" ("O").

Heben Sie die Nadel in ihre hochste Position

an und senken Sie den Nahful3.

Wickeln Sie den Faden um die Faden-
fuhrung am Nadeleinfadler.

@ Fadenflihrung

Dricken Sie den Hebel so weit wie
moglich nach unten.

Der Nadeleinfadler dreht sich automa-
tisch in die Einfadelposition und der
Greiferstift geht durch das Nadelohr.

@D Greiferstift

@ Nadel

Bringen Sie den Faden vor die Nadel
und stellen Sie sicher, dass er sich
unter dem Greiferstift befindet.

@ Greiferstift

Halten Sie den Faden locker, lassen
Sie dann langsam den Hebel los. Der
Greifer dreht sich, schiebt den Faden
durch das Nadelohr, wodurch sich eine
Schlaufe bildet.

Ziehen Sie den Faden durch das Na-
delohr.

19



Nadel austauschen
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A Achtung:

Schalten Sie den Hauptschalter auf
Aus ("O"), bevor Sie eine der oben ge-
nannten Arbeitsschritte durchfiihren!

Wechseln Sie die Nadel regelmaRig, insbe-
sondere wenn sie Anzeichen von Verschleil}
aufweist oder Probleme verursacht.

Setzen Sie die Nadel gemaR den illustrierten
Anweisungen ein.

1. Drehen Sie das Handrad zu sich hin
(gegen den Uhrzeigersinn), senken Sie die
Nadel ab und heben Sie sie dann an. Dre-
hen Sie die Nadelbefestigungsschraube
gegen den Uhrzeigersinn, um die Nadel
zu entfernen. Setzen Sie die neue Nadel
mit der Schaftabflachung nach hinten ein.

2. Fihren Sie die Nadel bis zum Anschlag
nach oben ein. Ziehen Sie dann die Nadel-
klemme fest.

Verwenden Sie immer nur einwandfreie
Nadeln.

Probleme kdnnen auftreten mit:
Krummen Nadeln

©) Stumpfen Nadeln

@) Beschadigten Spitzen
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Abstimmung von Nadel/Stoff/[Faden

NADEL-
GROSSE

STOFFE

FADEN

9-11
(70-80)

Leichte Stoffe - diinne Baum-
wollstoffe, Schleier, Serge,
Seide, Musselin, Qiana, Inter-
lockware, Baumwollstrick, Trikot,
Jersey, Krepp, Polyestergewebe,
Hemden- und Blusenstoffe.

Leichtes Garn aus Baum-
wolle, Nylon, Polyester oder
baumwollwattiertes Polyes-
ter.

11-14
(80-90)

Mittelschwere Stoffe — Baum-

wolle, Satin, grobes Musselin,

Segeltuch, Doppelstrickwaren,
leichte Wollwaren.

Die meisten handelsiblichen
Faden sind von mittlerer Di-
cke und sind fir diese Stoffe
und NadelgréRen geeignet.

14 (90)

Mittelschwere Stoffe — Baum-
wolle, Duck, Wolle, schwere
Strickwaren, Frottee, Denim.

Verwenden Sie flir optimale
Ergebnisse bei syntheti-
schen Materialien Polyes-
tergarn und bei naturlichen
Webstoffen Baumwollgarn.

16 (100)

Schwere Stoffe — Leinen, Woll-
waren, Outdoor-Zelt und ge-
steppte Stoffe, Denim, Polster-
material (leicht bis mittelschwer).

Verwenden Sie oben und
unten immer dasselbe Garn.

3 Bitte beachten:

Im Allgemeinen werden zum N&hen leichter Stoffe diinnes Garn und diinne Na-
deln genutzt, dickeres Garn und dicke Nadeln zum Nahen schwerer Stoffe.

Prifen Sie Garn- und NadelgroRe vor dem eigentlichen Nahen immer zuvor mit
einem kleinen Stlickchen Stoff.

Benutzen Sie dasselbe Garn fir Nadel und Spule.

Nutzen Sie Tragermaterial flr feine oder dehnbare Stoffe.

21




Zweistufiger NahfuBheber

Der NahfulRheber hebt und senkt den
Nahfuld.

Wenn mehrere Lagen oder dicke Stoffe
genaht werden, kann der Nahfuld in
einem zweiten Schritt hdher angeho-
ben werden, um die Positionierung der
Arbeit zu erleichtern.

3 Hinweis:

Die Nadel muss sich immer in der
hochsten Position befinden.
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Nahfu wechseln

A Achtung:

Schalten Sie den Hauptschalter auf Aus ("O"),
wenn Sie eine der folgenden Arbeiten durch-
fuhren!

Nahfull abnehmen
Nahful® hochstellen.

Driicken Sie den Hebel und der Ful® wird
ausgeklinkt.
@ Hebel

NahfuB anbringen

Senken Sie den Nahfuhalter, bis sich die
Aussparung direkt Gber dem Stift befindet.

Drucken Sie den Hebel.

Der Nahfuf} rastet automatisch ein.
@® Aussparung

@ stift

NahfuBhalter entfernen und montieren

Heben Sie die NahfuRstange an. Richten Sie
den NahfuRhalter an der unteren linken Seite
der NahfuRRstange aus. Den NahfuRhalter
festhalten und dann die Schraube mit dem
Schraubenzieher anziehen.

@® Nahfullstange

@ NahfuRhalter

Kanten-/Quiltfiihrung einfiihren

Fihren Sie die Kanten-/Quiltfihrung wie ab-
gebildet in den Schlitz ein. Passen Sie diese
je nach Bedarf fir Saume, Falten usw. an.
@ Schlitz

@ Kanten-/Quiltfiihrung
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Transporteur anheben oder absenken

Der Hebel fiir den Transporteur befindet
sich am Sockel an der Riickseite der
Nahmaschine und ist zuganglich wenn
der Anschiebetisch gedffnet ist.

Heben Sie den Nahfullhebel an, und schieben
v ) Sie dann den Positionshebel des Transpor-
— C teurs, der sich hinten an der Maschine auf
iy s 4 dem Sockel befindet, nach links oder rechts
@ —) (von der Vorderseite der Maschine aus gese-
hen nach rechts).
- ) @ Positionshebel des Transporteurs (von der

Rickseite der Maschine aus gesehen)
—/ @ Hochstellung
' @ ® Abgesenkte Position

3 Bitte beachten:

Wenn Sie die Arbeit beendet haben (z.
B. Knopfnahen, freies Stopfen, Sticken
und Monogrammieren), heben Sie die
Transporteure mit dem Transporteur-
hebel an.
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Fadenspannung

- Grundeinstellung der Oberfadenspannung:
4

- Fir eine starkere Oberfadenspannung die

Skala auf die nachstgréRRere Zahl drehen.
Fur eine leichtere Fadenspannung stellen
—8— Sie die nachst kleinere Zahl ein.
° - Die richtige Spannungseinstellung ist fur

gute Nahergebnisse sehr wichtig.

- Bei allen Ziernahten erhalten Sie einen
schoneren Stich und weniger Falten im
Stoff, wenn sich der Oberfaden auf der
Unterseite Ihres Stoffes befindet.

- Keine Spannungseinstellung ist fur alle
Stichfunktionen und Stoffe geeignet.

Normale Fadenspannung fir Gerad-

stichnahen.

() Vorderseite
(2 Riickseite
(3® Oberfaden
@ Unterfaden

Fadenspannung ist fir das Nahen mit
Geradstichen zu locker. Drehen Sie
den Regler auf einen héheren Wert.

| [
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Fadenspannung ist fur das Nahen mit
Geradstichen zu straff. Drehen Sie den
Regler auf einen niedrigeren Wert.

Normale Fadenspannung fir Zickzack-
und Ziernahen.

Die Fadenspannung stimmt, wenn ein
kleines Stlick des Oberfadens an der
Unterseite des Stoffs erscheint.

O
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Nadel oben
Auto-Lock
Rickwartsnahen
Musternummer
Direktmodus
Spiegel
Knopflochhebel
Spulgeschwindigkeit
Nadelposition

. Stichbreite

. Auto-Stopp

. Normalmodus

. Nadel nach unten

. Empfohlener Nahfuly
. Stichlange

. Speicherbetrieb

Gesamtanzahl der Speichereintra-
ge

. Anzahl der aktuellen Speicherein-

trage

. Alphabet-Modus



Stichmusterubersicht
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1. Start-/Stopptaste

Das Gerat beginnt zu arbeiten, wenn
die Start-/Stopptaste gedruckt wird;
es stoppt, wenn diese Taste erneut
gedriickt wird. Die Maschine naht zu
Beginn des Nahens langsam.

Die Nahgeschwindigkeit kann tber
den Geschwindigkeitsregler angepasst
werden.

Auf diese Weise kdnnen Sie die Ma-
schine ohne Ful3pedal bedienen.
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2. Riickwartsnahtaste

Wenn die Direktstiche 1-5 und die Stiche
00-05 ausgewabhlt sind, driicken Sie zum
Rickwartsnahen die Rickwartsnahtaste.
Wenn die Funktion aktiv ist, wird in der
LCD-Anzeige ein Pfeil angezeigt.
Wenn Sie die Ruckwartstaste gedruckt
halten, naht das Geréat rlickwarts, bis Sie
die Taste loslassen.

Die langste Ruckwartsstichlange betragt 3
mm.

Wenn die Direktstiche 6-7 und die Stiche
06-17 oder 26-99 ausgewahlt sind und die
Ruckwartsnahtaste gedriickt wird, naht
die Maschine einen Verstarkungsstich bei
niedriger Geschwindigkeit.

3. Auto-Lock-Taste

Wenn die Direktstiche 1-5 und die
Stiche 00-05 ausgewahlt sind und die
Auto-Lock-Taste gedriickt wird, naht die
Maschine 3 Arretierstiche. Anschlie-
Rend stoppt sie automatisch.

Auf der LCD erscheint die Zahl ‘& " bis
die Maschine angehalten wird.

3 Bitte beachten:

Wenn die Direktstiche 6-7 und die Sti-
che 06-17 oder 26-99 ausgewahlt sind
und die Auto-Lock-Taste gedruckt wird,
naht die Maschine jeweils 3 Arretiersti-
che am Ende eines aktuellen Musters.
Anschliel3end stoppt sie automatisch.

Auf der LCD erscheint die Zahl "

" bis die Maschine angehalten wird.
Die Funktion wird abgebrochen, wenn
Sie die Taste erneut driicken oder ein
anderes Stichmuster wahlen.
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4. Nadel-aufwarts/abwarts-Taste

Entscheiden Sie mit der Nadel-auf-
warts/abwarts-Taste, ob die Nadel beim
Stoppen des Nahens an der héchsten
oder niedrigsten Position (im Stoff)
stoppen soll.

3 Bitte beachten:

Wahrend des Nahens ist die Tasten-
funktion nicht aktiviert.

Driicken Sie die Taste, damit der Pfeil
an der LCD-Anzeige nach oben zeigt
" " und die Nadel in der hdchsten
Position stoppt. Driicken Sie die Taste,
damit der Pfeil nach unten zeigt " IM "
und die Maschine stoppt mit der Nadel
in der niedrigsten Position.

5. Geschwindigkeitsregler

Die Nahgeschwindigkeit kann tUber
den Geschwindigkeitsregler angepasst
werden. Schieben Sie den Hebel zum
Erhéhen der Geschwindigkeit nach
rechts. Schieben Sie den Hebel zum
Verringern der Nahgeschwindigkeit
nach links.



Speichertasten

6. Speichertaste

m ‘ Driicken Sie die Taste @ um in den Spei-
_:'H'l ﬁ 1 H 1 Y ': B chermodus zu gelangen und speichern Sie

) ) . die gewtiinschte Kombination von Buchstaben
Pafterns | MEM] unimnlapioantnnt oder Zierstichen. Driicken Sie erneut die Taste
" ", um den Speichermodus zu verlassen
M ‘ MEM ” M.I;M ” C I und zum Direktmodus zuriickzukehren.

3 Bitte beachten:

Die Stiche und Knopflécher im Direktmo-
dus koénnen nicht gespeichert werden.

7. Pfeiltaste
enden Sie die Taste @ oder"
- > " , um ein Stichmuster oder eine
[ M ’ MEM MEM [ C ’ zuvor gespeicherte Stichgruppe auszu-
wahlen.

8. Loschtaste

Wahlen Sie mit @ oder @ das
> Stichmuster aus, das falschlicherweise
MEM C in der Stichgruppe gespeichertwurde.
Driicken Sie dann die Taste "

", um es aus der Gruppe zu léschen.
Letztere(s) vorgespeicherte(s) Stich-
muster werden automatisch nach vorne
verschoben.

M [t
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Funktionstasten

9. Taste zur Stichlangeneinstellung

Wenn Sie einen Stich wahlen, stellt
das Gerat automatisch die empfohle-

nen Stichlangenwerte ein, die an der
3 5 LCD-Anzeige angezeigt werden. Die
K Stichlédnge kann durch Driicken der
Tasten fir die Stichlangeneinstellung
eingestellt werden.

) 5
-
| -===]
i m

L

i
[u]u]

Um die Stichlange zu verkirzen, dri-
| | cken Sie die Taste "-" (links). Fur eine
| langere Stichlange driicken Sie die
| | Taste "+" (rechts).
| | Die Stichlange kann zwischen ,0,0“ und
I ,4,5" angepasst werden. Bestimmte Sti-
che haben eine begrenzte Stichlange.

05 10 20 3.0 45

10. Taste zur Stichbreiteneinstellung

Wenn Sie einen Stich wahlen, stellt die

] Maschine automatisch die empfohle-
,—,5 ﬁ = ﬂ ‘—:‘ nen Stichbreitenwerte ein, die an der
L ! . LCD-Anzeige angezeigt werden. Die
Stichbreite kann durch Driicken der
Tasten fur die Stichbreiteneinstellung
eingestellt werden.

Bestimmte Stiche haben eine begrenz-
te Stichbreite.

£

=
LI
=g

Flr einen schmaleren Stich driicken
Sie die Taste "-" (links). Fir einen
breiteren Stich driicken Sie die Taste
"+" (rechts).

Die Stichbreite kann zwischen 0,0 und
7,0 angepasst werden. Bestimmte Sti-
che haben eine begrenzte Stichbreite.

00 10 30 50 7.0
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Wenn die Stiche 00-04 ausgewahlt sind,
wird die Nadelposition mit den Stichbrei-
teneinstelltasten reguliert. Wenn Sie die
Taste "-" (links) driicken, bewegt sich die
Nadel nach links, und wenn Sie die Taste
"+" (rechts) driicken, bewegt sich die Nadel
nach rechts.

Die Zahlen kdnnen von der linken Position
"0.0" bis zur auRerst rechten Position "7.0"
geandert werden. Die voreingestellte mitt-
lere Nadelposition wird mit "3.5" angezeigt.

11. Modus-Wahltaste

Wenn Sie die Maschine "EIN" schalten,
wird die LCD-Bildschirmanzeige auf Direkt-
modus eingestellt "

Driicken Sie die Taste " " bis zum Mo-
dus" " wenn Sie die Funktionstaste
erneut driicken, wird " "angezeigt.

Nach dreimaligem Driicken wird wieder "
" angezeigt.

Stichauswahl im Direktmodus.

Hilfs- und Ziermuster-Modus:
Stichauswahl mit Nummerntasten.

Blockbuchstaben-Modus: Buchsta-
benauswahl ilber Nummerntasten.
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12. Spiegeltaste

Die Direktstiche 1-7 und die Stiche 00-17
oder 26-99 konnen gespieaelt werden.
Driicken Sie die Taste “", um ein
Reflexionsmuster aus dem ausgewahlten
Stich zu nahen.

Die LCD-Anzeige zeigt die Spiegel-
funktion an, und die Maschine naht das
reflektierte Stichmuster so lange weiter,
bis die Spiegelfunktion erneut gedriickt
wird, um abgebrochen zu werden.

Wenn die Spiegelfunktion auf der
LCD-Anzeige erlischt, naht die Maschi-
ne mit dem Normalstich weiter.

Wenn Sie die Sticheinstellung andern,
wird die Spiegelfunktion entsprechend
aufgehoben. Wenn Sie das Reflexi-
onsmuster bendtigen, driicken Sie die
Spiegeltaste erneut.

Wahlen Sie das Schnittmuster aus.
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Wenn Sie die Spiegeltaste driicken,
zeigt die LCD-Anzeige die Spiegel-
funktion an und die Maschine naht den
gespiegelten Stich, bis Sie die Spiegel-
taste erneut dricken.

A. Normales Stichmuster ndhen.
B. Spiegelstichmuster nahen.

3 Bitte beachten:
- Stichmuster 18-25 kann nicht spie-
gelbildlich erstellt werden.

- Spiegelbildlich dargestellte Stichmus-
ter kdnnen auch mit anderen Mustern
kombiniert werden.

Summertaste
Summer abschalten:

Dricken Sie 2 Sekunden lang die Ton-
taste. Das Gerat signalisiert mit einem
kurzen Signalton, dass der Ton ausge-
schaltet wurde.

Summer einschalten:

Wenn sich das Gerat im Lautlosmo-
dus befindet, driicken Sie die Taste 2
Sekunden lang. Sie werden dann durch
zwei kurze Signalténe darauf hingewie-
sen, dass der Ton nun eingeschaltet ist.
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13. Direkte Stichauswahl und Num-
merntasten

Direkte Stichauswahl

Driicken Sie die Tasten, um die ne-
ben der Nummerntaste angezeigten
Hilfsmuster auszuwahlen, wenn die
Modus-Taste auf den Direktmodus

eingestellt ist.

Nummerntasten

Driicken Sie die Nummerntasten zur
Auswahl des gewiinschten Stichmus-
ters.

Auler dem Direktstichmodus kann
der andere Modus durch Driicken der
jeweiligen Nummern gewahlt werden.

Zum Beispiel: Stich Nr. 32.
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Zehn der am haufigsten verwendeten
Hilfsstiche kdnnen mit der direkten
Stichwahl und den Nummerntasten
schnell ausgewahlt werden.

Wahlen Sie den gewlinschten Stich

aus den auf der Abdeckung gezeigten
Stichen aus.

1. Schalten Sie die Nahmaschine ein.

2. Wenn die Nahmaschine einge-
schaltet wird, wird automatisch der
Geradstich (mittlere Nadelposition)
ausgewahlt.

3. Dricken Sie die Auswahltaste
MODUS "", um zur Anzeige der
StichmusterUtbersicht zu gelangen.

4. Drlcken Sie nochmal die Aus-
wahltaste MODUS um zur
Anzeige der Alphabetubersicht zu
gelangen.

5. Wahlen Sie das gewlinschte Stich-
muster, das Sie nahen mochten.

Verwenden Sie die Nummerntasten.

Driicken Sie die Nummerntasten zur
Auswahl des gewlnschten Stich-
musters.

Zum Beispiel: Stichmuster 30.
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Praktische Nahtipps

Nachstehend werden verschiedene Moéglichkeiten zur Erzielung besserer Ergebnisse bei
Ihren Nahprojekten beschrieben. Beachten Sie diese Tipps beim Nahen |hres Projekts.

Sie sollten zunachst ein Probestiick lhres Stoffs nahen, da je nach Stoffart und der ge-
wahlten Nahtarten moéglicherweise nicht sofort die gewiinschten Ergebnisse erzielt wer-

den.

Verwenden Sie beim Probenahen Stoff und Garn, die mit denen identisch sind, die fur Ihr
Projekt verwendet wurden, und priifen Sie Fadenspannung sowie Stichlange und -breite.

Da die Ergebnisse in Abhangigkeit von der Naht und den Lagen des genahten Stoffs
variieren, fihren Sie das Probendhen unter denselben Bedingungen durch, die bei lhrem

Projekt vorherrschen.

m&z/g

—

H o

Ecken nahen

1. Stoppen Sie die Nahmaschine, sobald
Sie eine Ecke erreichen.

2. Senken Sie die Nadel in den Stoff ab.

3. Nahfull hochstellen.

4. Verwenden Sie die Nadel als Drehpunkt
und drehen Sie den Stoff.

5. Senken Sie den Nahfull ab und fahren
Sie mit dem Nahen fort.

Kurven nahen

Andern Sie die Nahrichtung allmahlich,
wenn Sie um eine Kurve nahen moch-
ten.

Wahlen Sie beim Nahen entlang einer
Kurve mit einem Zickzackstich eine ge-
ringere Stichlange zur Erzielung eines
feineren Stichs.
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I Durchtrennen des Fadens

Bringen Sie den Fadenhebel in die hdchste
Position, heben Sie den Nahful? an und
entfernen Sie den Stoff.

Fihren Sie beide Faden zur Gehauseseite
und in den Fadenschneider. Ziehen Sie die
Faden zum Schneiden nach unten.

(@ Fadenschneider

= Diinne Stoffe nahen

Beim Nahen diinner Stoffe kdnnte die Naht
verrutschen oder der Stoff nicht richtig zu-
gefiihrt werden. Legen Sie in diesem Fall
dinnes Papier oder Tragermaterial unter
den Stoff und vernahen Sie es mit dem
Stoff. ReilRen Sie das Papier ab, wenn Sie
mit dem Nahen fertig sind.

@ Tragermaterial oder Papier

Elastischen Stoff nahen

Heften Sie die Stoffteile zusammen und
nahen Sie dann, ohne den Stoff zu span-
nen.

(D Heften

X Dicken Stoff nahen

Der schwarze Knopf auf der rechten
Seite des NahfuRes verriegelt den Nah-
fuld in einer horizontalen Position, wenn
Sie ihn vor Absenken des Nahfultes
hineindriicken. Dies gewahrleistet eine
gleichmaRige Zufiihrung am Anfang
einer Naht und hilft beim Nahen mehre-
rer Stofflagen.
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Wenn Sie eine dickere Stelle oder
Quernaht erreichen, senken Sie die
Nadel und heben Sie den Nahful’ an.
Dricken Sie mit der FuRRspitze auf den
schwarzen Knopf, senken Sie dann den
Ful® und ndhen Sie weiter.

Der schwarze Knopf wird automatisch
geldst, nachdem einige Stiche genaht
wurden.

Sie kdnnen auch ein weiteres Stlick
Stoff mit der gleichen Dicke auf die
Ruckseite der Naht legen oder den
Nahful® unterstiitzen, wahrend Sie ihn

von Hand zufiihren und zur gefalteten

Seite hin nahen.
@  Pappe oder dicker Stoff
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Geradstiche

Stichlange einstellen

Um die Stichlange zu verkirzen, dri-
cken Sie die Taste "-" fiir die Stichlan-
geneinstellung. Wenn Sie eine langere
Stichlange wiinschen, driicken Sie die
Taste "+" zur Einstellung der Stichlan-
ge.

Generell sagt man, je dicker der Stoff,
der Faden und die Nadel, desto langer
sollte der Stich sein.

Um mit dem Nahen zu beginnen, stellen
Sie die Maschine auf Geradstich ein.
Legen Sie den Stoff so unter dem
Nahful’, dass der Stoffrand an der
gewulnschten Nahtflhrungslinie an der
Stichplatte ausgerichtet ist.

Senken Sie den NahfuBhebel und treten
Sie dann auf das Fu3pedal, um mit dem
Né&hen zu beginnen.
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Nadelposition andern
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Stellen Sie einen Stich wie abgebildet
ein.
Die Stichbreitentaste dient zur Steue-

| rung der endlosen Geradstich-Nadel-

I position.

[ Die voreingestellte Position ist "3,5%.

| Das ist die mittige Position. Wenn Sie
0 die Taste "-" zur Einstellung der Stich-
breite driicken, wird die Nadelposition
nach links verschoben. Wenn Sie die
Taste "+" zur Einstellung der Stichbreite
drlicken, wird die Nadelposition nach
rechts verschoben.
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Stichbreite einstellen

I Die Breite nimmt zu, wenn Sie die Taste
"+" zur Einstellung der Stichbreite von

I "0,0-7,0" driicken.

I

I

Die Breite kann beliebig reduziert
werden.

00 10 30 50 7.0

Stichlange einstellen

Die Dichte der Zickzackstiche nimmt
zu, wenn sich die Einstellung der Stich-
lange "0,3" ndhert.

Saubere Zickzackstiche werden flr ge-
wohnlich bei “2,5 oder weniger erzielt.

Sehr enge Zickzackstiche werden als
0.5 10 20 3.0 45 Plattstich bezeichnet.
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Verwenden Sie diesen Stich bei ge-
strickten Trikot- oder anderen elasti-
schen Stoffen. Der Stich verleiht Ihrer
Naht Elastizitat, onne dass der Faden
reifdt.

Geeignet fir Jersey- und Strickstoffe.
Geeignet flr robuste Stoffe, wie Jeans.

Diese Stiche kdnnen auch als dekorati-

ve sichtbare Nahte genutzt werden.
() Gerader Stretchstich
@ Geradstich

i Gerader Stretchstich

Mit dem geraden Stretchstich ergénzen
Sie elastische und strapazierfahige
Nahte mit dreifacher Verstarkung.

= Zickzack

Der dreifache Zickzack-Stretchstich
eignet sich fur strapazierfahige Stoffe,
wie Denim, Popeline, Segeltuch usw.
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Elastischen Stoff und Gummiband nahen

Wenn Armel oder Taille mit einem Gummibund versehen werden, gelten die end-
gultigen Abmessungen entsprechend dem gedehnten elastischen Band. Daher
muss ein Gummiband von geeigneter Lange verwendet werden.
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2.0~3.0

2.5~5.0

Stecken Sie das Gummiband an eini-
gen Punkten auf der Stoffriickseite mit
Stecknadeln fest, um sicherzustellen,
dass es gleichmaRig am Stoff positio-
niert ist.

@ Gummiband
@ stift

Nahen Sie das Gummiband an den Stoff, wah-
rend Sie das Band so dehnen, dass es mit der
Lange des Stoffs Ubereinstimmt.

Ziehen Sie mit lhrer rechten Hand am Stoff am
Pin, der sich am nachsten an der Vorderseite
des NahfulRes befindet, wahrend Sie den Stoff
gleichzeitig mit der linken Hand hinter den
Nahful’ ziehen.

o Bitte beachten:

Achten Sie beim Nahen darauf, dass die
Nahnadel keine Stecknadeln berihrt;
andernfalls kdnnte sie verbiegen oder
abbrechen.
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ersauberungsstiche

Das Nahen von Versauberungsstichen entlang der Stoffkante verhindert das Ausfransen
des Stoffes.

05 08 e A X Versauberungsfull verwenden

gg;% 2.0~30  5.0~7.0

Bringen Sie den Versauberungsfull an.

Versaubern Sie die Stoffkante entge-
gen der Flhrungsrichtung des Versau-
berungsfulles.

@® Nadelsenkpunkt
@ Fiihrung

e~ Allzweck-Nahfu verwenden

2.0~3.0 2.5~5.0

,
V&
—~
/3

oé

Bringen Sie den Allzweck-Nahfull an.

Versaubern Sie den Stoff, indem Sie
entlang der Stoffkante nahen. Die
Nadel soll dabei knapp neben der Stoff-
kante einstechen.

@ Nadelsenkpunkt

-
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Blindsaum

Sichern Sie Rock- und Hosensaume mit einem Blindsaumstich. Dieser Stich naht mit
einer unsichtbaren Naht auf der rechten Seite des Stoffs.

10 1
EF e
3 1.0~20  2.5~4.0

[}

= -l

10: Blindsaum/Unterwasche fur strapazierfahi-
ge Stoffe.

11: Blindsaum fur elastische Stoffe.
Falten Sie den Stoff wie abgebildet so, dass die
linke Seite (Stoffriickseite) nach oben zeigt.

Versaubern Sie zuerst die Stoffkante, wie im
Bild zu sehen.

o Bitte beachten:

Das Nahen eines Blindsaums erfordert
Ubung. Machen Sie immer zunéchst
einen Nahtest.

® 5mm (® Versaube-
@ Riickseite rungsstich

Legen Sie den Stoff unter den Ful3. Drehen Sie
das Handrad nach vorne, bis die Nadel vollstan-
dig nach links schwingt. Sie sollte die Stofffalte
nur wenig anstechen. Ansonsten muss die
Stichbreite korrigiert werden. Passen Sie die
Fihrung an, indem Sie den Knopf so drehen,
dass die Fuhrung eng am Stoffbruch anliegt.

@ Knopf ® Nadelsenk-
@ Fihrung punkt

Nahen Sie langsam und fihren Sie den
Stoff vorsichtig an der Kante der Flh-
rung entlang.

Drehen Sie den Stoff um.
@ Rickseite
@ Stoffvorderseite (rechts)
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Knopflochstich

Knopflécher kdnnen an die GréRe des Knopfs angepasst werden.

Bei dehnbarem oder diinnem Stoff wird die Verwendung eines Stabilisators fur ein
besseres Knopflochergebnis empfohlen.

18: Bei dinnem oder mittlerem Stoff
19: Bei dinnem oder mittlerem Stoff

20: Bei horizontalen Knopfldchern in
dickem Stoff

21: Bei Anzligen oder Manteln
22: Bei Anzigen oder Manteln
23: Fir Jeans oder Hosen

o Bitte beachten:

Uben Sie an einem nicht benétigten
Stlick des gleichen Stoffs, bevor Sie Ihr
Projekt mit einem Knopfloch versehen.

Markieren Sie die Positionen der
Knopflécher auf dem Stoff.

@ Die maximale Knopflochlange betragt

3 cm. (Gesamtdurchmesser + Knopf-
dicke)

Bringen Sie den KnopflochfuR an,
ziehen Sie dann die Knopfhalterplatte
heraus und setzen Sie den Knopf ein.

Die GroRe des Knopflochs wird durch
den in die Knopfplatte eingesetzten
Knopf bestimmt.

Der Faden sollte durch das Loch im
Nahfu gehen und dann unter dem Ful}
liegen.
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‘ | ‘ Wahlen Sie den Knopflochstich.

Passen Sie Stichbreite und Stichlange an die
gewlinschte Breite und Dichte an.

Positionieren Sie den Stoff so unter dem
Nahful3, dass das vordere Ende der
B il Attt Knopflochmarkierung mit der Mittellinie auf
o7 \65 dem Knopflochful® ausgerichtet ist.
® Startpunkt

g|i=

3 Bitte beachten:

o ’ Der Knopflochstich wurde ausgewahlt
m und die Start-/Stopptaste wurde gedrtickt,
ﬁ] I: ﬂ"l Y S n wahrend der Knopflochhebel angehoben
= = ist. Die LCD-Anzeige zeigt die Warnmel-
dung an, um Sie daran zu erinnern, den
Knopflochhebel zu senken.

Ziehen Sie den Knopflochhebel voll-
stéandig nach unten. Er muss hinter der
Halterung am Knopflochful} sein.

Halten Sie den Oberfaden leicht und
beginnen Sie mit dem Nahen.

3 Bitte beachten:

Fihren Sie den Stoff vorsichtig von
Hand zu.

Bevor die Maschine anhalt, naht sie

automatisch einen Verstarkungsstich,
nachdem das Knopfloch genaht wurde.
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* Knopflécher werden wie abgebildet von der Vorderseite des NahfuRes nach
hinten genaht.
I

%E%%
%i g

Heben Sie den Nahful an und schneiden
Sie den Faden ab. Um noch einmal tber
das gleiche Knopfloch zu néhen, heben
Sie den Nahfuf’ an. (Er kehrt in die Aus-
gangsposition zuriick.)

Heben Sie nach Nahen des Knopfloch-
stichs den Knopflochhebel so weit wie
moglich an.

Schneiden Sie die Mitte des Knopflochs
ein, ohne die Endstiche zu verletzen.
Verwenden Sie eine Stecknadel als
Stopper am Riegel, damit Sie nicht zu
weit schneiden.

° Bitte beachten:

Beim Schneiden des Knopflochs mit
dem Saumtrenner dirfen Sie lhre Han-
de nicht in Schnittrichtung platzieren;
andernfalls drohen Verletzungen.
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Knopfloch in elastische
Stoffe nahen

Haken Sie beim Nahen von Knopfléchern
in elastischen Stoff dickes Garn oder eine
Kordel unter dem Knopflochfuf} ein.

Befestigen Sie den Knopflochful® und
haken Sie den Gimpenfaden auf der Rick-
seite des Nahfulles ein.

Bringen Sie die beiden Enden des Gim-
penfadens an die Vorderseite des FulRes
und fUhren Sie sie in die Rillen ein. Dann
binden Sie sie dort voriibergehend fest.
Senken Sie den Nahfull ab und beginnen
Sie mit dem Nahen.

Legen Sie die Stichbreite entsprechend
dem Durchmesser des Gimpenfadens fest.

Ziehen Sie nach dem Nahen vorsichtig am
Gimpenfaden, um den Uberschissigen Fa-
den zu entfernen, und schneiden Sie dann
den Uberschuss ab.

9 Bitte beachten:

Wir empfehlen, eine Unterlage auf der
Ruckseite des Stoffes zu verwenden.
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Knopf annahen

05

OL g

Wechseln Sie den Nahfufd auf den KnopfnahfulR.

Betatigen Sie den Transporteurhebel zum Absen-
ken der Transport eure.

@ Abgesenkte Position

Schieben Sie das Nahgut unter den Nahful3.
Platzieren Sie den Knopf an der gewlinschten
Position und senken Sie den Fuf? ab.
Zickzack-Muster auswahlen. Stellen Sie die
Stichbreite auf "2,5-4,5" entsprechend dem Ab-
stand zwischen den beiden Lochern des Knopfes
ein.

Priifen Sie durch Drehen des Handrads, ob
die Nadel sauber durch das linke und rechte
Knopfloch geht.

Ist ein Hals erwiinscht, legen Sie eine Stopfna-
del auf den Knopf und Ubernahen sie.

Ziehen Sie das Ende des Oberfadens zur
falschen Seite des Stoffs und verknoten Sie es
mit dem Spulenfaden.

Bei Knoépfen mit 4 Lochern nahen Sie zunachst
durch die vorderen beiden Locher, schieben
Sie das Nahgut dann nach vorne und nahen
Sie durch die hinteren beiden Locher.

3 Bitte beachten:

Sobald Sie damit fertig sind, heben Sie die
Transporteure mit dem Transporteurhebel an.

@ Angehobene Position
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Stopfstich

Das Stopfen eines kleinen Lochs oder eines Risses vor dessen VergroRerung kann ein Klei-
dungsstuck retten. Wahlen Sie einen feinen Faden in einer Farbe, die lhrem Kleidungssttick
maoglichst nahe kommt.

24
AN
%

Oberstoff und Unterstoff zusammen-
heften.

Wahlen Sie die Nadelposition aus.
Senken Sie den Nahful® auf die Mitte
des Risses ab.

@ Heftnaht

Ziehen Sie den Knopfhalter nach
hinten.

Stellen Sie die Knopffihrungsplatte
am Knopflochfu® auf die gewlinschte
Lange ein.

INye Der Umfang eines Stopfzyklus ist
variabel.

MMMM 7 T S Die maximale Stichlange betragt je-
T doch 2,6 cm (1 ZO||) ,die maximale
il i

@) Stichbreite 7 mm (9/32 Zoll).
il

J il @ Die Nahtlange
i
VWY @ Die Nahtbreite

l"@“‘ D_
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Positionieren Sie den Stoff so, dass sich die
Nadel 2 mm (1/16 Zoll) vor dem zu stopfenden
Bereich befindet, und senken Sie dann den
Nahfulhebel.

Bevor Sie den Nahfull absenken, halten Sie
bitte die vordere Spitze des BH Nahfules mit
der linken Hand fest, um ihn gerade zu halten;
dann senken Sie den NahfulRhebel mit der
rechten Hand ab, um einen perfekten, gleich-
mafigen Abschluss zu erzielen.

FlUhren Sie den Oberfaden durch das
Loch im N&hfull nach unten.

Senken Sie den Knopflochhebel.

Der Knopflochhebel befindet sich hinter
der Halterung am Knopflochfuf3.

Halten Sie das Ende des Oberfadens
vorsichtig in der linken Hand und begin-
nen Sie dann mit dem Nahen.

Stopfstiche werden wie abgebildet von
der Vorderseite des NahfuRes bis zur
Rickseite genaht.

3 Bitte beachten:

Wenn der Stoff nicht transportiert wird, weil er zu
dick ist, erhéhen Sie die Stichlange.

Wenn der Nahbereich zu grol3 zum

Nahen ist, empfehlen wir, mehrmals zu
nahen (oder kreuzweise zu ndhen), um
ein besseres Nahergebnis zu erzielen.
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ReiRverschluss einnahen

Dieser Fu kann zum Nahen auf beiden Seiten des Reillverschlusses eingestellt werden.
Der Rand des Fufes flhrt den Reilverschluss, damit er gerade positioniert wird.

OR

—————

———

A Achtung:

Der ReiRverschlussfuly sollte nur mit Geradsti-
chen verwendet werden. Es kann vorkommen,
dass die Nadel beim Nahen anderer Muster
auf den Nahfuld trifft und bricht.

X Mittigen ReiBverschluss einndhen

- Legen Sie die rechten Seiten des Stoffes auf-
einander. Nahen Sie eine untere Naht 2 cm
vom rechten Rand der unteren Stoppposition
des Reifdverschlusses. Nahen Sie zur Festi-
gung einige Stiche in die entgegengesetzte
Richtung. Heften Sie den Reif3verschluss-
schlitz mit Fadenspannung kleiner als 2 und
maximaler Stichlange zu.

- Bulgeln Sie die Nahtzugabe auseinander. Le-
gen Sie den Reilverschluss mit der Obersei-
te nach unten auf der Nahtzugabe, so dass
die Zahne an der Nahtlinie anliegen. Heften
Sie das Reildverschlussband an.

® 2cm

@ 5mm

® Riickwartsstiche
@ Heftnaht

® Riickseite

- Setzen Sie den ReilRverschlussful’
ein. Bringen Sie beim Nahen der
linken Seite des Reillverschlusses
die rechte Seite des Nahful3stifts am
Halter an.

- Bringen Sie beim Nahen der rechten
Seite des Reilverschlusses die linke
Seite des Nahful3stifts am Nahful3-
halter an.
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- Um den ReiRverschluss herum nahen

o Bitte beachten:

Achten Sie beim N&hen darauf, dass die Nah-
nadel den ReilRverschluss nicht berlhrt; andern-
falls kdnnte sie verbiegen oder abbrechen.

- Heftung entfernen und driicken.

Seitlichen ReiBverschluss einndahen

- Legen Sie die rechten Seiten des Stoffes
aufeinander. Nahen Sie eine untere Naht 2
cm vom rechten Rand der unteren Stopp-
position des ReilRverschlusses. Nahen Sie
dann zur Festigung einige Stiche in die
entgegengesetzte Richtung. Erhéhen Sie
die Stichlange auf das Maximum, stellen Sie
die Spannung auf unter 2 ein und heften Sie
die verbleibende Lange des Stoffs.

- Legen Sie die Nahtzugabe nach links zu-
rick. Drehen Sie die Nahtzugabe unter die
rechte Seite, um eine 3 mm breite Falte zu
bilden.

2cm

@ 5mm

® 3mm

@ Ruckwartsstiche
® Heftnaht

® Riickseite
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- Setzen Sie den Reillverschlussful’ ein.
Bringen Sie beim Nahen der linken Seite
des Reildverschlusses die rechte Seite
des NahfuBstifts am Halter an. Bringen
Sie beim Nahen der rechten Seite des
Reildverschlusses die linke Seite des
Nahfulstifts am Nahfulhalter an.

- Nahen Sie den Reilverschluss mit den
zusatzlichen 3 mm (1/8"), ausgehend
von der Basis des Reillverschlusses, an
das Stiick Stoff. Wenn Sie ca. 5 cm (2")
vom Ende des ReilRverschlusses entfernt
sind, stoppen Sie die Nahmaschine mit
abgesenkter Nadel (im Stoff), heben
Sie den NahfuRhebel an, 6ffnen Sie
dann den Reilverschluss und nadhen Sie
weiter.

- Wenden Sie den Stoff auf die rechte
Seite, nahen Sie Uber das untere
Ende und die rechte Seite des Reil3-
verschlusses.

- Stoppen Sie etwa 5 cm von der
Oberseite des Reildverschlusses.
Entfernen Sie die Heftung und 6ffnen
Sie den Reillverschluss. Nahen Sie
den Rest der Naht.
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Plattstich nahen

26 27 28 29 30 31 32 33 34

388 =

837388

Verwenden Sie fir Satinstiche und zum Nahen
dekorativer Stiche den Satinstichful3. Dieser
Ful hat auf der Unterseite eine durchgehende
Einkerbung, um ein einfaches Néhen lber die
Dicke der Stichform durch eng beieinander
liegende Zickzack-Stiche und gleichmafiges
Vorschieben des Stoffes zu ermdglichen.

Um das Plattstich- oder Zierstichmuster an-
zupassen, kdnnen Sie die Lange und Breite
des Musters einstellen, indem Sie die Tasten
zur Stichlangen- und Stichbreiteneinstellung
driicken. Experimentieren Sie mit Stoffresten,
bis Sie die ideale Lange und Breite ermittelt
haben.

3 Bitte beachten:

Wenn sehr diinne Stoffe genaht werden, emp-
fiehlt es sich, auf der Rickseite des Stoffes
eine Einlage zu verwenden.

59



Der Krauselful® wird zum Krauseln von Stoffen verwendet. Ideal fir Kleidung sowie
Heimdekoration. Funktioniert am besten bei diinnen bis mittleren Stoffen.

00
8 &
| o 40 3.5

- Drehen Sie das Stichwahlrad auf
Geradstich.

- Loésen Sie die Spannung des Oberfa-
N ( K ) dens, so dass der Unterfaden auf der
—= ? - = T _— Unterseite des Materials liegt.
\
- - Nahen Sie eine einzelne Reihe (oder
viele Reihen) Geradstiche.

- Ziehen Sie an den unteren Faden,
um das Material zu raffen.
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Der dekorative Stich durch Nahen oder Sticken Gber Krauselungen wird als Smoken
bezeichnet.

Er dient dazu, die Vorderseite von Blusen oder Manschetten zu verzieren. Der Smok-
stich verleiht dem Stoff Textur und Elastizitat.

13 14

Erhohen Sie die Stichlange auf das Maximum,
stellen Sie die Spannung auf unter 2 ein. Ver-
wenden Sie den Allzweckfull, um Heftlinien

1 cm (3/8") Uber die zu smokende Flache zu
nahen.

@ 1.cm (3/8")
@ Heften

Verknoten Sie die Faden an einem Rand.

Nehmen Sie das Werkstlick aus der Nahma-
schine. Sichern Sie die Faden am anderen
Ende.

@ Unterfaden

Verringern Sie bei Bedarf die Spannung
und nahen Sie Zierstiche zwischen den
geraden Saumen.

Entfernen Sie die Heftung.
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Freihandstopfen, Sticken und Monogram-

00 05 ~~A Vorbereitung zum Sticken von Mo-
nogrammen und Stickereien

* *Ein Stickrahmen ist nicht im Liefer-
umfang des Gerates enthalten.

Betatigen Sie den Transporteurhebel
] zum Absenken der Transporteure.

@ Abgesenkte Position

Entfernen Sie den Nahful® und den NahfulRhal-
ter.

Zeichnen Sie die gewunschten Buchstaben
oder Designs auf die Oberflache des Stoffs.

Spannen Sie den Stoff mdglichst stark im
Stickrahmen ein.

Legen Sie den Stoff unter die Nadel. Stellen
Sie sicher, dass sich die NahfuRstange in der
untersten Position befindet.

Drehen Sie das Handrad zu lhnen hin, so dass
der Unterfaden durch den Stoff angehoben
wird. Am Anfang der Stickerei einige Siche-
rungsstiche nahen.

Halten Sie den Rahmen mit Daumen und
Zeigefinger beider Hande, wahrend Sie das
Material mit Mittel- und Ringfinger driicken und
die AuRenseite des Rahmens mit dem kleinen
Finger stitzen.

3 Bitte beachten:

Halten Sie die Finger von beweglichen Teilen,
insbesondere von den Nadeln, fern.

Sobald Sie damit fertig sind, heben Sie die
Transporteure mit dem Transporteurhebel an.

@ Angehobene Position
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Stopfen

Nahen Sie zunachst eine Runde um die
Réander des Lochs (zur Sicherung der Fa-
den). Nahen Sie dann von links nach rechts
in konstanten und kontinuierlichen Reihen
Uber das Loch.

Dann drehen Sie die Arbeit um 90 Grad
und nahen Uber die erste Lage Stiche.
Nahen Sie langsamer Uber das Loch, damit
sich die Faden trennen und keine grof3en
Licken zwischen den Faden entstehen.

o Bitte beachten:

Freihandstopfen wird ohne das interne
Transporteursystem der Nahmaschine
gemacht. Die Bewegung des Stoffs wird
vom Bediener kontrolliert. Sie miissen dann
selbst die Nahgeschwindigkeit und Bewe-
gung des Stoffs koordinieren.

Stickereien

Nahen Sie entlang der Musterkontur
und bewegen Sie dabei den Stickrah-
men. Achten Sie auf eine moglichst
konstante Geschwindigkeit.

Flllen Sie das Design von au3en nach
innen. Sorgen Sie dafur, dass die Stiche
eng beieinanderliegen.

Sie erhalten langere Stiche, indem Sie
den Rahmen schneller bewegen, und
kiirzere Stiche, indem Sie den Rahmen
langsamer bewegen.

Sichern Sie die Arbeit am Ende des
Designs mit Verstarkungsstichen.
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Monogramme ndhen

Nahen Sie bei konstanter Geschwindig-
keit, indem Sie den Stickrahmen lang-
sam entlang der Buchstaben bewegen.

Sichern Sie die Arbeit am Ende des
Designs mit Verstarkungsstichen.



Das sandwichartige Heften zwischen oberen und unteren Stoffschichten wird als
,Quilten” bezeichnet.

Die Oberseite wird Ublicherweise aus mehreren miteinander verbundenen geomet-
risch geformten Stoffstlicken genéht.

° 2 X Kanten-/Quiltfiihrung an-
C& T bingen
o

Fihren Sie die Kanten-/Quiltfiihrung
wie abgebildet in den NahfulRhalter ein
und stellen Sie den Abstand nach Ihren
Wiinschen ein.

Nahen Sie die erste Reihe. Schieben
Sie den Stoff weiter, um die folgenden
Reihen zu nédhen. Orientieren Sie sich
mit Hilfe des Kantenlineals an der vor-
herigen Nahtreihe.
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00 ¥ Stoffstiicke zusammenfii-
P& T
I O

Legen Sie zwei Stiicke Stoff rechts auf
rechts aufeinander und vernahen Sie
diese mit gerade Stichen.

Halten Sie eine Nahtzugabe von 6 mm
ein.

1/4" —

Die Ausrichtung der Seite des Nahfu-
Res am Stoffrand gibt Orientierung.

12 13 14 48 i Patchwork nahen
i Bid

Legen Sie zwei Stiicke Stoff rechts auf
rechts aufeinander und vernahen Sie
diese mit gerade Stichen.

Offnen Sie die Nahtzugabe und drii-
cken Sie sie flach.

Platzieren Sie die Mitte des NahfulRes
auf der Nahtlinie der verbundenen Sti-
cke Stoff und nahen Sie Uber die Naht.
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Applikationen
—— Applikationen
§ % 1.0~30  3.5~5.0

Schneiden Sie das Applikationsmuster
aus und heften Sie es auf den Stoff.

Langsam um das Muster nahen.
(1 Heften

Schneiden Sie Uiberstehendes Material
auBerhalb der Naht ab. Achten Sie dar-
auf, nicht in die Nahte zu schneiden.

Entfernen Sie den Heftfaden.
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Fagotten

Das Nahen uber eine offene Naht wird als ,Fagotten® bezeichnet. Es wird fiir Blu-
sen und Kinderkleidung verwendet. Dieser Stich ist dekorativer, wenn Sie dickeres
Garn verwenden.

12 %

=K

- Legen Sie umgebogene Kanten der
Stoffteile mit einem Abstand von 4
mm auf ein Stlick diinnes Papier oder
wasserlosliches Vlies und heften Sie
sie.

@ 4mm

(@ Diinnes Papier oder wasserldslicher

Stabilisator

(® Heftnaht

- Nahfulmitte auf die Mitte zwischen
den beiden Stoffbruchkanten ausrich-

ten und mit dem N&hen beginnen.

- Entfernen Sie das Papier nach dem
Nahen.
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Das wellenférmige sich wiederholende Muster, das wie Muscheln aussieht, wird
als Muschelstich bezeichnet. Er dient dazu, den Kragen von Blusen oder die Ran-
der von Strickereien zu verzieren.

Muscheleinfassung

Nahen Sie entlang dem Stoffrand, ohne
jedoch direkt darauf zu nahen.

Um bessere Ergebnisse zu erzielen,
tragen Sie Sprihstérke auf den Stoff auf
und bigeln ihn vor dem Vernahen mit
einem heilRen Blgeleisen.

Schneiden Sie die Ubersténde vorsichtig
entlang der Stiche ab, ohne in die Stiche
zu schneiden.
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Speicherbetrieb

Kombinierte Stichmuster kdnnen zur spateren Verwendung gespeichert werden. Da ge-
speicherte Muster nach dem Ausschalten der Nahmaschine nicht verloren gehen, kénnen
sie jederzeit abgerufen werden. Dies ist praktisch fur Stichmuster, wie z.B. Namen, die
haufig verwendet werden.
o Bitte beachten:
- Die Maschine kann bis zu 30 Sticheinheiten speichern.
- Mehrere Muster aus den Muster-Modi " , " kbnnen kombiniert und
zusammengenaht werden.
- Alle Speichereinheiten kdnnen bearbeitet werden, um ihre Funktion wie Stichlan-
ge, Stichbreite, Spiegelung und Auto-Lock einzustellen.
- Die Direktmodus-Muster und die Muster 18-25 kdnnen nicht gespeichert werden.

Muster oder Buchstaben kombinieren

m o= ! — Wenn Sie die Maschine "EIN" schalten,

il T ﬂ ES 35 erscheint auf der LCD-Anzeige "

Driicken Sie die Taste " " um in den

[l Speichermodus zu gelangen und spei-
ﬁ n chern Sie die gewuinschte Kombination
von Buchstaben oder Zierstichen.

Pattems | mEw_
M ][ wiw || wtw || C |

m Driicken Sie die Taste " " um eine belie-
bige Stichmustergruppe unter " " oder
3= ﬂ | " " auf der LCD-Anzeige auszuwahlen.
= . Driicken Sie dann die gewiinschte Musternum-
pattems | L mer (z.B. 13). (Sie kdnnen die Stichlange und
—_—— ~~A -breite &ndern oder falls gewlnscht, die Au-
to-Stopp bzw. die Spiegelfunktion wahlen.)
=+ =0+
Wiederholen Sie Schritt 3 flir weitere Muster,
‘ M ’ > ’ ‘ C ‘ die im Speicher abgelegt werden sollen.

MEM

-
MEM

3 Bitte beachten:

1 ‘ 2 I 3 Wird der volle Speicher von 30 Sti-
cheinheiten erreicht, signalisiert das
Gerat dies durch einen Piepton.

(4] [s] Le]
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Verwenden Sie die Pfeiltaste " @ "

IB oder " ", um lhre Programmierung
__"lﬂ ﬁ] I_.I HDL{ —=D zu Uberprufen.

\MIMEM wtu || C |

Driicken Sie die Taste " " um den

m e | Speichermodus zu verlassen und in
't ﬁ] T HES 35 den Direktmodus zuriickzukehren.
A\ Achtung:
Wenn Sie nach Beendigung der Auswabhl
M ‘ - ” > ” C I nicht erneut die Taste " " driicken,
MEM ][ MEm wird das ausgewahlte Muster nach dem
Ausschalten der Maschine aus dem
Speichermodul geléscht.
B Hinzufiigen von Mustern oder Buchstaben
| peichermodus driicken Sie die Taste
SIB E] 1 ﬂ ﬂ ; ': I . Lutu] " oder die Taste " Lutu] ", bis die von
—~ S -4 Ihnen gewahlte Stichnummer angezeigt
MEM] yutintunimimtant wird, fiigen Sie dann den neuen Stich hinzu
oder andern Sie die Stichlange, -breite, den
« > { y Auto-Stopp oder die Spiegelung, falls ge-
‘ M ] MEM MEM C WUnSCht.
Muster oder Buchstaben Ioschen
m Wenn Sie einen bestimmten Stich im
7 I ﬂ Ty I 'l Speichermodus I6schen mochten,
3"’ ﬁ] L u. = erwenden Sie die "[wt " Taste oder "
@------m " Taste, bis die aktuelle Stichnum-

mer angezeigt wird.

‘ M I vew |l v || C Driicken Sie die Taste um das

ausgewahlte Muster zu I6schen. Das
nachfolgende Muster rtickt nun vor-
warts.
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Das gespeicherte Muster abrufen und

nahen

(4]
ﬁ [ n I ot 1 Driicken Sie die Taste " " umin
| c.0 Lo

den Speichermodus zu gelangen.
Die Maschine wird auf den ersten pro-

@I :II|III|III|III|III|IIII|

grammierten Stich positioniert.

M [t ][ wu ][ C |

Driicken Sie das Ful3pedal. Die Ma-

[B schine beginnt mit dem Nahen ab dem
I { T H C I C ersten eingegebenen Muster. Auf der
H 5 ! ﬁ ' I—:‘ i 3 - LCD-Anzeige werden Nahstichdaten
unlmshmllsinsl an g eze | gt .

nel
()
=
@
=
@
-

Wenn Sie kontrollieren mdchten, was
programmiert ist, oder wenn Sie mit dem

2] Nahen einiger Stiche im Speichermodus
= = 5 beginnen méchten, benutzen Sie die Taste
1 - " " n
30 1 =H ﬂu.Ll (R i__"der L ] ®
Tatterns 1] e Sie konnen die Funktion Auto-Lock " (&)™
= e P verwenden, wenn die Nahmaschine nach

einer Sequenz das Nahen stoppt.

N EAE

.C]

3 Bitte beachten:

Wenn Sie lhre Stichkombination wieder-
holen mochten, ohne die Maschine zu
stoppen, driicken Sie erneut die Taste
Auto-Lock " ® ", um den Auto-Stopp im
Speichermodus aufzuheben.

Die " &3 " verschwindet auf der LCD-An-
zeige.
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Driicken Sie die Taste " " um den

IB <_l— Speichermodus zu verlassen und in
= 5 . .
't ﬁ] ! ﬂ 2.5 35 den Direktmodus zuriickzukehren.

(M [t [ wu ][ C |
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Warnfunktion

[ Anzeige von Anweisungen
] Knopflochhebel absenken

Wenn Sie ein Knopfloch- oder Stopf-
. muster wahlen, werden Sie durch
Patterns [ Darstellung des Knopflochhebels an
der LCD-Anzeige daran erinnert, den
Knopflochhebel zu senken.

)|
Cail
it

| — ]
L

—3

g

’ Aufspulen der Spule
Ja] Wenn die Spuleinrichtung zum Auf-
— wickeln der Spule aktiviert ist (in der
9 10 =0 H 2SS auRersten rechten Position), wird diese
Anzeige als Hinweis auf der LCD-An-

zeige angezeigt.

Signalton

- Bei ordnungsgemafiem Betrieb: 1 Signalton.

- Wenn der Speicher mit 30 Mustereinheiten voll ist: 2 kurze Signaltdne.

- Bei fehlerhaftem Betrieb: 3 kurze Signaltone.

- Wenn die Nahmaschine Probleme hat und nicht ndhen kann: 3 kurze Signalténe.

Dies bedeutet, dass moglicherweise der Faden verheddert oder blockiert ist und die
Handradachse nicht bewegt werden kann. Bitte suchen Sie in der ,Anleitung zur Feh-
lerbehebung“ nach der Lésung. Wenn das Problem behoben ist, setzt die Maschine
das Nahen fort.

Spuleinrichtung nach links zuriicksetzen

Wenn Sie irgendeine Taste an der Maschine
driicken, wahrend die Spule voll ist oder die
Spuleinrichtung sich in der rechten Position
befindet, gibt die Maschine 3 Warnsignale ab.

Bringen Sie die Spuleinrichtung wieder in die
linke Position.

3 Bitte beachten:
Wenden Sie sich an den Kundendienst, falls das Problem weiterhin auftritt.

A Achtung:

Wenn wahrend des Nahens der Faden im Greifer eingeklemmt wird und sich die Nadel
nicht mehr bewegt und Sie weiterhin das FulRpedal driicken, dann stoppt der Sicherheits-
schalter die Maschine komplett. Um die Nahmaschine neu zu starten, miissen Sie den
Ein-/Ausschalter in die Position AUS und dann wieder EIN schalten.
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A Achtung:

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie Wartungsarbeiten durch-
fuhren; andernfalls drohen Verletzungen und Stromschlage.

— Anzeige reinigen

Wenn die Frontplatte verschmutzt ist,
wischen Sie diese vorsichtig mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.

o Verwenden Sie keine organischen L6-

/ sungs- oder Reinigungsmittel.

Oberflache der Nahmaschine reinigen

Falls die Oberflache der Nahmaschine verschmutzt ist, kbnnen Sie sie mit einem
leicht in milden Reiniger getauchten und grindlich ausgewrungenen Tuch abwi-
schen. Nachdem Sie sie einmal auf diese Weise gereinigt haben, wischen Sie die
Oberflache mit einem trockenen Tuch trocken.

A Achtung:

Diese Maschine ist mit einer 100 mW LED-Lampe ausgestattet. Falls ein Lampenaus-
tausch erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an den nachsten autorisierten Handler.
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Greifer reinigen

Wenn sich Fusseln und Fadenreste im Greifer ansammeln, beeintrachtigt dies den
reibungslosen Betrieb der Maschine Priufen Sie dies regelmaRig und reinigen Sie
den Nahmechanismus bei Bedarf.

A Achtung:

Trennen Sie die Maschine von der Stromversorgung, bevor Sie irgendwelche War-
tungsarbeiten durchfiihren.

Entfernen Sie Spulenabdeckung und
Spule.

Entfernen Sie Nadel, Nahful und Nah-
fuBhalter.

Die Befestigungsschrauben der Stich-
platte entfernen und die Stichplatte
abnehmen.

Reinigen Sie den Transporteur und die
Spulenkapsel mit einem Pinsel oder mit
einem weichen, trockenen Tuch.
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Beheben von Storungen

Prifen Sie Folgendes, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden. Falls sich das Problem

nicht beheben Iasst, wenden Sie sich an den Handler oder lhren nachstgelegenen autori-

sierten Service.

Stérung Ursache Fehlerbehebung Referenz
1. Die Nahmaschine ist falsch | 1. Fadeln Sie das Gerat erneut 14
eingefadelt. ein.

2. Die Fadenspannung ist zu 2. Verringern Sie die Fadenspan- 23

stark. nung (auf einen geringeren Wert).

3. Der Faden ist zu dick fir die |3. Wahlen Sie eine groRere 19
. Nadel. Nadel.

Oberfaden reifit 4. Entfernen Sie die Nadel und
4. Die Nadel ist nicht richtig ) LT
montiert. setzen Sle sie rlchtlg ein (flache 18

Seite zeigt nach hinten).
5. Der Faden hat sich um die 5. Entfernen Sie die Rolle und 14
Spuleinrichtung gewickelt. wickeln Sie den Faden ab.
6. Die Nadel ist beschadigt. 6. Nadel ersetzen. 18
1. Entfernen Sie die Spulenkap-
1. Die Spulenkapsel ist nicht sel, setzen Sie diese wieder ein 13
Unterfaden reift richtig eingesetzt. und ziehen Sie am Faden. Er
sollte leicht abrollen.
2. Die Spulenkapsel ist falsch | 2. Uberpriifen Sie Spule und 13
eingefadelt. Spulenkapsel.
. . A 1. Entfernen Sie die Nadel und
1. D'? Nadel ist nicht richtig setzen Sie sie richtig ein (flache 18
montiert. . . .
Seite zeigt nach hinten).
2. Die Nadel ist beschadigt, |2 Setzen Sie eine nee Nadel 18

Fehlstiche 3. Es wurde die falsche Nadel- |3. Wahlen Sie eine fir den Faden 19
gréRe verwendet. geeignete Nadel.

4. Der Nahfuld ist nicht richtig  |4. Prifen Sie ihn und bringen Sie 21
angebracht. ihn richtig an.

5. Die Nahmaschine ist falsch | 5. Fadeln Sie das Gerat erneut 14
eingefadelt. ein.

1. Die Nadel st beschadigt. | 1, Setzen Sie eine neue Nadel 18
2. Die Nadel ist nicht richtig 2. Setzen Sie die Nadel richtig ein 18
montiert. (flache Seite zeigt nach hinten).

3. Falsche NadelgroRe fiir den |3. Wahlen Sie eine fir Faden und 19
Stoff. Stoff geeignete Nadel.

Nadelbruch | Talscher Nahfut ist 4. Wahlen Sie den richtigen Fus. -
5. Die Nadelbefestigungs- 5. Ziehen Sie die Schraube mit 18
schraube ist locker. dem Schraubendreher fest.

6. Der verwendete NahfuR ist |6. Montieren Sie den N&hful, der

fur den gewahlten Stich nicht |fiir den gewahlten Stich geeignet -
geeignet. ist.

7. Die Oberfadenspannung ist |7. Verringern Sie die Spannung 23

zu straff.

des Oberfadens.
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Stoérung Ursache Fehlerbehebung Referenz
1. Die Maschine ist nicht richtig - . . .
eingefadelt. 1. Uberprifen Sie den Fadelweg. 14
2. Die Spulenkapsel ist nicht 2. Fadeln Sie die Spulenkapsel 13
. ichtig eingefadelt. wie abgebildet ein.
Lockere Stiche rooid €Ing 9
3. Nadel/Stoff/Faden-Verhaltnis | 3. Die NadelgrofRe muss fur Stoff 19
stimmt nicht. und Garn geeignet sein.
4. Die Fadenspannung ist 4. Korrigieren Sie die Fadenspan- 23
falsch. nung.
1. Die Nadel ist zu dick fir den .
Nahtansamm- | Stoff. 1. Feinere Nadel verwenden. 19
lung oder -krau- | 2. Die Stichlange ist falsch. 2. Passen Sie die Stichlange an. 31
selung 3. Die Fadenspannung ist zu 3. Verringern Sie die Fadenspan- 23
stark. nung.
1. Die Nadelfadenspannung ist | 1. Verringern Sie die Fadenspan- 23
zu straff. nung.
2. Der Nadelfaden ist nicht 2. Fadeln Sie das Gerat erneut 14
richtig eingefadelt. ein.
" 3. Die Nadel ist zu dick fir den |3. Wahlen Sie eine fiur Faden und
Nahtkrauselung zu ndhenden Stoff. Stoff geeignete Nadel. 19
4. Die Stichlange ist zu groft fur 4. Reduzieren Sie die Stichlange. 31
den Stoff.
. . 5. Nahen Sie mit einem Stabilisie-
5. Nahen von diinnem Stoff. rungsmaterial unter dem Stoff. 38
1. Es wird nicht der richtige - . o
Muster sind Nahfull verwendet. 1. Wahlen Sie den richtigen FuR. )
verzerrt 2. Die Nadelfadenspannung ist |2. Verringern Sie die Fadenspan- 23
zu straff. nung.
1. Faden im Greifer einge- Entfernen Sie Oberfaden und
Die Maschine ist | klemmt. Spulenkapsel, drehen Sie das 74
blockiert 2. Der Transporteur ist mit Handrad riick- und vorwaérts und
Fusseln zugesetzt. entfernen Sie die Fadenreste.
1. An Greifer oder Nadelstange - . .
haben sich Fusseln oder O 1. Reinigen Sie Greifer und Trans- 74
porteur.
angesammelt.
2. Die Nadel ist beschadigt. 2. Nadel ersetzen. 18
. ) 3. Ein leichtes Brummgerausch .
_Dle Maschine kommt vom Motor. 3. Das ist normal. -
ist laut 4. Faden im Greifer einge-
kiemmt. Entfernen Sie Oberfaden und
Spulenkapsel, drehen Sie das 74
5. Der Transporteur ist mit Handrad riick- und vorwarts und
Fusseln zugesetzt. entfernen Sie die Fadenreste.
1. Minderwertiges Garn. 1. Wahlen Sie einen Faden von 19
besserer Qualitat.
. ) . 2. Entfernen Sie die Spulenkapsel
UnregelmaRige |2. Die Spulenkapsel ist falsch und den Faden und setzen Sie 13

Stiche, unregel-
maRiger Trans-
port

eingefadelt.

3. Der Stoff wurde beim Nahen
gezogen.

beide wieder korrekt ein.

3. Ziehen Sie wahrend des
Nahens nicht am Stoff, sondern
lassen Sie ihn von der Maschine
transportieren.
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Stoérung Ursache Fehlerbehebung | Referenz
1. Das Geratist nicht einge- 1. Schalten Sie das Gerét ein. 8
Die Nahmaschi schaltet.
ne funktioniert ﬁbtl?sr: NahfuRtheber ist ange- 2. Senken Sie den Nahfuheber. 20
icht .
nie 3. Das Gerat ist nicht ange- 3. SchlieRen Sie das Netzkabel 8
schlossen. an eine Steckdose an.
Entsorgen Sie Elektrogerate nicht im unsortierten Hausmiill; geben Sie sie bei
einer Sammelstelle zur Abfalltrennung ab.
Informationen zu verfligbaren Sammelsystemen erhalten Sie von lhrer Ortsver-
—— waltung.

Wenn Elektrogerate auf Milldeponien entsorgt werden, kdnnen gefahrliche
Stoffe ins Grundwasser austreten und in die Nahrungskette gelangen, was unser
aller Gesundheit und Wohlbefinden schadet.

Wenn Sie Altgerate durch neue ersetzen, ist der Handler gesetzlich verpflichtet,
Ihr Altgerat kostenlos zur Entsorgung zuriickzunehmen.
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